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A look at the use of flowers in the lifestyle of ancient Tamils 
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Abstract: 

Since the beginning of time, man has lived in harmony with nature. This habit of 

living with nature has been a trait that has continued for thousands of years. The 

purpose of this article is to study the flowers that played an important role in the 

life of ancient Tamils. 
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பழந்தமிழர்களின் வாழ்வியலில் மலர்ப் பயன்பாடு ஒரு பார்வவ 

முதுமுவைவர் பிரியாகிருஷ்ணன், Orcid ID:https://orcid.org/0009-0005-1909-0522 

ஆய்வுச்சுருக்கம்: 

மனிதன் ததான்றிய காலத்திலிருந்து இயற்வகதயாடு இவயந்து வாழும் வாழ்வியவலக் 

ககாண்டவைாகத் திகழ்கின்றான். இயற்வகதயாடு வாழும் இத்தன்வம பல்லாயிரக்கணக்காை 

ஆண்டுகளாகத் கதாடரும் பண்பாகும். பழந்தமிழர்களின் வாழ்வியலில் முக்கிய இடம் வகிக்கும் 

மலர்கவளப் பற்றி ஆராய்வதத இக்கட்டுவரயின் த ாக்கமாக்கும். 

திறவுச்க ாற்கள்: மலர்கள், பழந்தமிழர்கள், வழிபாடு, இல்லறம், தபார்   

முன்னுவர:  

       பல்லாயிரக்கணக்காை மலர்கள் உலககங்கும் காணப்படுகின்றை. ஒவ்கவாரு       

 ாட்டிற்கும் தனித்துவமாை மலர்கள் உண்டு. அந்தந்த  ாட்டின் சிறந்த மலவர ததசிய மலராக 

அந்தந்த  ாடுகள் அறிவித்து இயற்வகக்கு மரியாவத க ய்திருக்கின்றை. அவ்வாறாகதவ 

இந்தியாவின் ததசிய மலர் தாமவரயாகவும், தமிழ் ாட்டின் ததசிய மலர் க ங்காந்தள் என்பதும் 

யாவரும் அறிந்ததத. உலகின் மிகப்கபரிய மலராக ரிப்தலசியா    ஆர்ைால்டியும் (Rafflesia 

Arnoldii) மிகச்சிறிய பூவாக தவால்பியா அரிமுழா (wolffia Arrhiza) தமிழர்கள் தாவரங்கவள 

அதைதன் பயன் கருதியும் நிலத்தின் அடிப்பவடயிலும் பாகுபாடு க ய்தைர். தமிழகத்தின் மிகப் 

கபரியபூவாகக் கருதப்படுவது கபருந்தண்  ண்பகமும் சின்ைச்சிறிய பூவாக க ற்பூவும் 

கருதப்படுகின்றது. தமிழகத்வத கபாறுத்தவவர மணம்வீசும் வண்ண மலர்களுக்தக சிறப்பும் 

கபருவமயும் உண்டு. இதவை, ’ ாற்ற மிலாத மலரி ைழகின்ைா’ (இன்ைா:7) என்றும், ’ றிய 
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மலர்கபரிது  ாறாவம யின்ைா’(இன்ைா:37) என்றும் இன்ைா ாற்பது கூறுவதிலிருந்து 

அறியலாம். 

பூவின் பருவங்கள்: 

பழந்தமிழர் பூவின் உறுப்புகளுக்கும், மலரும் நிவலகளுக்கும் பல்தவறு கபயர்கவள வவத்து 

அவழத்தைர்.  ஒரு பூவின் படிப்படியாை வளர்ச்சிக்கு ஏற்றவாறு கபயர் சூட்டிைர். அதாவது 

பூவின் கதாடக்க நிவல முதல் அலர்ந்து விரிந்து உதிரும் நிவல வவர ஏழுப் பருவங்களாகப் 

பகுத்தைர்.  வை, அரும்பு, முவக, தபாது, மலர், அலர், வீ ஆகியை பூவின் கவவ்தவறு 

நிவலகவளச் சுட்டுவை. சிறிதத பசுவம ததான்றிய நிவலக்கு  வை என்றும், பசிய இதழிவடச் 

சிற்றரும்பு  நிவல அரும்பு என்றும், அரும்பு வளர்ந்து திரண்டு காணப்படும் நிவல முவக 

என்றும், முவகயின் பிணிப்பு க கிழும் தன்வம உவடயது தபாது என்றும், இதழ்  விரியும் 

நிவல மலர் என்றும் அவழக்கப்படும்.  வை, அரும்பு என்னும் வளர்ச்சி நிவல சில  ாட்கள் 

 வடகபறும் என்றும், முவககயன்பது சில மணித ர அளவிைது என்றும், முவகக்கும் மலருக்கும் 

இவடப்பட்ட தபாது நிவல சில மணித்துளிகதள நீடிப்பதாகும். இக்கால வழக்கில் இந்த ஏழு 

பருவங்கவளயும் பூ என்தற அவழக்கும் வழக்கமாகிவிட்டது. பூக்கள் பூக்கும் தாவரங்கவளக் 

ககாண்டு பழந்தமிழர் தகாட்டுப்பூ , ககாடிப்பூ , நீர்ப்பூ, நிலப்பூ என்று  ான்காகப் 

பகுத்துள்ளைர். தகாட்டுப்பூ என்பது உயர்ந்த மரங்களிலும்   குறுமரங்களிலும் பூக்கும் 

மலர்கவளக் தகாட்டுப்பூ என்பர். ககாடிப்பூ என்பது தவரமீதும், மற்ற பற்றுக்தகாடுகளில் 

 ார்ந்து வளரும் ககாடிகளில் பூக்கும் மலர்கள் ககாடிப்பூ எைப்படும். நீர்ப்பூ என்பது நீருள் 

தவரூன்றி வளரும் தாவரங்களின் மலர்கள் நீர்ப்பூ எைப்படும். நிலப்பூ என்பது தமற்கண்ட 

மூன்றிலும் த ராத ஏவைய க டி, புல் வவககளில் பூக்கும் மலர்கள் நிலப்பூ எைப்படும். 
எடுத்துக்காட்டாக, அகத்தி என்ற மலர்  தகாட்டுப்பூ எைப்படுவது.  கவண்மலராகத் திகழ்வது. 

இதவைத் தவலயில்  சூடமாட்டார்கள். இதற்ககன்று தனி மணமில்வல. இதவை , புகழ் வாவக 

என்று குறிப்பிடுவார் கடியலூர் உருத்திரங்கண்ணைார். 

புகழா வாவகப் பூவின் அன்ை, 

வவள மருப்பு ஏைம் வரவு பார்த்திருக்கும்  ( கபரும்பாண்:109-110)  

என்ற அடிகளால் அறியமுடிகின்றது. 

அடும்பு என்பது கடற்கவரயிலுள்ள மணலில் படரும் ககாடி வவகவயச்  ார்ந்தது. இளமகளிர் 

விவளயாட்டிற்கும் தவலயில் சூடி மகிழ்வதற்கும் பயன்படுத்துவர். கடற்கவர நிலம்  ார்ந்த 

பாடலுக்கு அழகு தரும் வவகயில் ஆங்காங்தக புலவர்கள் பயன்படுத்துவர். 

இருங்கழி கபாருத ஈர கவண்மணல் 
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மாக் ககாடி அடும்பின் மா இதழ் அலரி 

கூந்தல் மகளிர் தகாவதக் கூட்டும் ( ற்: 145: 1-3) 

என்றும், 

மான் அடி அன்ை கவட்டு இவல அடும்பின் 

தார் மணி அன்ை ஒண் பூக் ககாழுதி, 

ஒண் கதாடி மகளிர் வண்டல் அயரும், (243:1-3) 

என்ற அடிகளால் அறியமுடிகின்றது 

கல்லகாரம் எைப்படும் நீர்ப்பூ தவலயில் சூடப்படும். சுவைப்பூக்களில் சிவப்பும் நிறமும் 

ககாண்ட மலர்கவள கல்லகாரம் என்றும் குளிரி என்றும் அவழப்பர். இதவை, ’கல்லகாரப் 

பூவாற் கண்னி கதாடுத்தாவள’ என்று பரிபாடல் குறிப்பிடுகிறது. 

திவண ார் மலர்கள்: 

       ங்க இலக்கியத்தில் 138 மலர்களின் கபயர்கள் பதிவாயிருக்கின்றை.  கபிலர் ஒரு 

பாடலில் 99 மலர்கவளச் சுட்டிக்காட்டியிருப்பது அக்காலத்தில் வாழ்ந்த மக்களின் மலர்கள் 

மீதாை ஈடுபாட்வடயும் இயற்வகவயப் பாதுகாக்கும் தன்வமயிவையும் உணர்த்துவதாக 

அவமகின்றது.  ங்கப்பாடல்களில் ஒரு பூவுக்குப் பல கபயர்கவள  ங்க புலவர்கள் 

பயன்படுத்தியவிதம் அன்வறய மக்களின் பூக்களின் நுண்ணறிவவ கவளிப்படுத்துவதாக உள்ளது. 

காலந்ததாறும் மலர்களுக்குப் புதுப்கபயர்களும் மாற்றுப் கபயர்களும் உண்டு. ஒரு பூவிற்தக 

பல  கபயர்கள் இருப்பவதயும் கவைத்தில் ககாள்ள தவண்டும். எடுத்துக்காட்டாகக் தாமவர 

மலருக்குக் கமலம் பங்கயம், பதுமம், வை ம், அம்தபாருகம், அம்புயம்,, அரவிந்தம்,  தராருகம், 

 ளிைம், நீர ம், முண்டகம், முளரி என்று பலப் கபயர்கள் உள்ளை. இலக்கியங்களில் மலர்கள் 

கருப்கபாருள்களில் ஒன்றாக இடம்கபறுகின்றை. ஒவ்கவாரு திவணக்கும் உரிய மலர்களாகக் 

குறிஞ்சிப்பூ, காந்தள் பூ, தவங்வகப்பூ, குறிஞ்சிக்கும், குரவம் பூ, மரவம் பூ பாவலக்கும், முல்வல, 

பிடவம், ததான்றி முல்வலக்கும், தாமவர, குவவள மருதத்திற்கும், க ய்தல், தாவழ க ய்தலுக்கு 

உரியதாகும். 

மக்கள் வாழ்வியலில் மலர்கள் பயன்பாடு: 

பழந்தமிழர் மலர்கவள வழிபாடு, வாழ்த்து, விரிச்சிதகட்டல், உண்டி, உவட, உடதலாம்பல், 

ஒப்பவை, மருத்துவம், காலம் அறிவித்தல், இைம் காட்டுதல், கடவமவயச் சுட்டுதல், 

கவற்றிச்சின்ைங்கள் தபான்ற பலவவககளில் மலர்கவளப் பயன்படுத்திைர், பூக்கவளத் கதாடுத்து 
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பயன்படுத்தும் வவகவயக் ககாண்டு கண்ணி, தார் என்று பல்தவறுப் கபயர்கவளப் 

பயன்படுத்திைர். பருவக்காலத்திற்தகற்ப மலர் சூடுதல் பண்வடய தமிழரின் வழக்கம். தனி 

முல்வலக் கண்ணிவயக் கன்னியர் சூடுதல் வழக்கமில்வல என்பதும், மவைவிக்கும் முல்வலக்கும் 

உள்ள ஒப்பற்ற கதாடர்பும், முல்வலவயத் தவிர ஏவைய  மலர்கவளக் கன்னியர் சூடுதல் மரபு 

என்பதும் கதளிவாக  ங்க இலக்கியங்களின் வழி அறிய முடிகின்றது.  

வழிபாட்டில் மலர்கள்:  

கவவ்தவறு காலத்தில் மலர்கின்ற மலர்கள் இவறவழிபாட்டில் முக்கியத்துவம் கபற்றை. 

சிறப்புவடய மலர்கள் கிட்டாத தபாது எவ்வவகப் பூவும் வழிப்பாட்டுக்குப் பயன்படுத்தலாம் 

என்கிறார் கபிலர்.  

த யிவழ கபறுகுவவ வாள் நுதல் விறலி, 

தடவு வாய்க் கலித்த மா இதழ்க் குவவள 

வண்டு படு புது மலர்த் தண் சிதர் கலாவப்,(புறம்: 143:1-3) 

வழிபடும் களம் பூக்களால் அணி க ய்யப்படும் என்பவத,  

களம்  ன்கு இவழத்து, கண்ணி சூட்டி, 

வள  கர் சிலம்பப் பாடி, பலி ககாடுத்து, 

உருவச் க ந்திவை குருதிகயாடு தூஉய்,        1`0 

முருகு ஆற்றுப்படுத்த உரு ககழு  டு ாள் ( அகம்:22:8-10) 

என்றும், 

திணி நிவலக் கடம்பின் திரள் அவர வவளஇய 

துவணயவற மாவலயின், வக பிணி விதடஎம்,(குறிஞ்சி: 176-177) 

வவவயப் புது கவள்ளம் வரும்தபாதும் வழிபாட்டில் மலர்கள் பயன்படுத்தப்பட்டை.  டுகல் 

வழிபாட்டில் மயிற்பீலி அணிவித்து மலர்கள் தூவி வழிபடுவது வழக்கமாை ஒன்று. இவவத் 

தவிர, அர னுக்குரிய முரசு, வாள், தவல், ககாடி, குவட முதலியவவயும் 

வழிப்பாட்டுக்குரியதாகவும் மலர்கள் தூவி மரியாவத க ய்ததாகவும்   ங்க இலக்கியங்கள் வழி 

அறியலாம். இவ க்கருவியாை யாழுக்கும் மலர் அணிவிக்கப்படுவது பழந்தமிழரின் மரபாகும். 
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வாழ்த்து மங்கலம்:  

மங்கல நிகழ்ச்சிகளில் வாழ்த்தும் தபாது மலர்கவளத் தூவி வாழ்த்துவது மரபு.இன்றும் 

கதாடரும் பண்பாட்டி எச் மாகும். இதவை, 

நீகராடு க ாரிந்த ஈர் இதழ் அலரி     

பல் இருங் கதுப்பின் க ல்கலாடு தயங்க, 

வதுவவ  ல் மணம் கழிந்த பின்வற,(அகம்:15-17) 

என்பதால் அறியலாம். வதுவவ த ரத்தில் மணமகளுக்கு அறுகின் கிழங்குடன் மலர் கலந்து 

கதாடுத்த மாவல அணிவித்தவல, 

கமன் பூ வாவகப் புன் புறக் கவட்டிவல,  

பழங் கன்று கறித்த பயம்பு அமல் அறுவகத் 

தழங்குகுரல் வானின் தவலப்கபயற்கு ஈன்ற 

மண்ணு மணி அன்ை மாஇதழ்ப் பாவவத் 

தண்  று முவககயாடு கவண் நூல் சூட்டி,(அகம்: 136: 10-14) 

என்ற அடிகளால் வாவகமரத்தின் தளிர்கவளயும், அறுகம்புல்லின் கிழங்வகயும், மல்லிவக 

கமாட்டுகவளயும் த ர்த்து நூலில் கட்டிய மாவலவயத் தவலவன் தவலவிக்குச் சூடுவான் என்று 

பண்வடய திருமணத்வத பற்றி குறிப்பிடுவதிலிருந்து அறியலாம். 

உவட:  

பழந்தமிழர்  தவழயாவட என்னும் மலர்களால் ஆை உவடயிவை விரும்பி அணிந்தைர். 

எளிதில் சுருங்கி விடாத மலர்களாை குவவள, ஆம்பல்,  க ய்தல்  முதலிய நீர்ப்பூக்களால் 

தவழயாவட க ய்து அணிந்தைர். இதவைத் கதாடுப்பதற்கு வயவலக் ககாடிவய 

பயன்படுத்திைர்.  தவழயாவட பண்வடக்காலத்தில் மிகுதியாக பயன்படுத்தப்பட்டதாக  ங்க 

இலக்கியங்கள் வாயிலாக அறிய முடிகின்றது. விழாக்தகாலம் ககாள்ளும் இளமகளிர் 

தவழயவடவய விரும்பி அணிந்தைர் என்றும் மவையறத்துகுரிய கடவமப் கபாறுப்பின்றி 

த ாவலயில் விவளயாடும் இளமகளிர் தவழ எைப்படும் உவடவயத் தாதம புவைந்து மகிழ்வர் 

என்பவதப் பின்வரும் பாடல் வரிகளால் அறியலாம்.  

மவை  கு வயவல மரன் இவர் ககாழுங் ககாடி 

அரி மலர் ஆம்பகலாடு ஆர்தவழ வதஇ, 
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விழவு ஆடு மகளிகராடு தழூஉ அணிப் கபாலிந்து, (அகம்: 176:13- 15) 

இவவத் தவிர, 

அம் சில் ஓதி, அவ  இயல், ககாடிச்சி 

திருந்து இவழ அல்குற்குப் கபருந் தவழ உதவிச்(குறுந்: 214:4-5) 

என்றும்,  

காைல் ஞாழ்ல் கவின்கபறு தவழ –ஐங்:191:3) 

என்றும், 

ஐதக லல்குல் தவழயணிக் கூட்டும் 

கவழ க ாச்சி (அகம்273:16-17)  

மற்றும் 

கருங் குரல் க ாச்சிக் கண் ஆர் குரூஉத் தவழ, 

கமல் இவழ மகளிர் ஐது அகல் அல்குல்ம்,(புறம்: 271:2-அ3) 

என்றும்,  

ஐது அகல் அல்குல் கவின் கபறப் புவைந்த ( புறம்: 390:6) 

தமற்கண்ட வரிகளால் அத ாகு, ஞாழல், தவங்வக, க ாச்சி தபான்றவற்றின் 

இவலக்ககாத்துகவளத் தவழ உவடயாக பயன்படுத்தப்பட்டவதயும் அறியமுடிகின்றது.  

   கபாதுமகளிர் தன்னுவடய வண்ணமும் வைப்பும் மணமும் திகழ தவழயாவட அணிந்து 

க ல்வராம். கபாதுமகளிர் விழாக்தகாலம் பூண்டு கதருவில் க ல்லும்தபாது கபரும்பாலும் 

தவழயுவடவய அணிவாராம்.  க ம்கபான்ைால் க ய்த சிறந்த அணிகலன்கவள அணிந்த  

பரத்வத, நீரில் வளர்ந்த கவண்ணிறமாை ஆம்பலின் அழகிய நிறம் மாறுபட்ட முதிர்ந்த 

தவழகளால் வதக்கப்பட்ட தவழயுவட, அவளின் ததமவல உவடய கதாவடயில் முவறதய 

மாறி மாறி அவ ய, அவ்விடத்திதல தவலவவைக் காணும் கபாருட்டு வருவாளாம். 

பூவாவடவயக் கணுக்கால் வவரயில் தாழ உடுத்தி கமல்ல இயங்குதல் பரத்வதயர் வழக்கம் 

என்பவத, 

அயகவள் ளாம்பல் அம்பவக க றித்தவழ 

தித்திக் குறங்கின் ஊழ்மா றவலப்ப 
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வருதம த யிவழ யந்திற் (குறுந்: 293:5-7) 

ககாழு ற் காணிய அளிதயன் யாதை. 

தமற்கண்ட வரிகள் சுட்டுகின்றது. 

விரிச்சி தகட்டல்:  

     இவறவவை வழிப்பட்டு  ற்க ால்வலக் தகட்டு  டக்கும் பழக்கம் விரிச்சி தகட்டல் 

என்று இலக்கியங்கள் பகிருகின்றை. க ல்வலயும் மலவரயும் தூவித் தவலவன் வரவு குறித்து 

விரிச்சி தகட்டவல, 

அருங்கடி மூதூர் மருங்கில் தபாகி, 

யாழ் இவ  இை வண்டு ஆர்ப்ப, க ல்கலாடு 

 ாழி ககாண்ட  று வீ முல்வல 

அரும்பு அவிழ் அலரி தூஉய்க் வககதாழுது,    

கபரு முது கபண்டிர் விரிச்சி நிற்பச் ( முல்வல: 7-10) 

என்ற அடிகளால்  ாழியில் க ல்லுடன் ககாண்ட  றுமணமாை மலர்கவளயுவடய முல்வலக் 

ககாடியின் அரும்புகளில் புதிதாக மலரும் பூக்கவளச் சிதறி, கடவுவளக் வகயாதல கதாழுது, 

வயதில் முதிர்ந்த கபண்கள்  ற்க ால்லுக்காகக் காத்து நின்றைர் என்பதால் விரிச்சிக் தகட்டலின் 

தபாது மலர்கவளப் பயன்படுத்தியுள்ளவம அறியலாம். 

        தபாரில் கபரும்புண்பட்ட வீரனின் அவலத்வத கண்டு மைம் கலங்கி முதுகபண்டிர் 

விரிச்சிக் தகட்டவல. 

க ல் நீர் எறிந்து விரிச்சி ஓர்க்கும் 

க ம் முது கபண்டின் க ால்லும் நிரம்பா(புறம்: 280:6-7) 

என்ற அடிகளால் அறியலாம். 

தாரும் கண்ணியும்:  

இவளதயாரும் மகளிரும் பல வவகயிலும் கதாடுத்தவமத்த மலர் மாவலகவள அர ரும் 

க ல்வப்கபருமக்களும் மார்புக்கு அணிகயை அணிந்து மகிழ்ந்தைர். ஆடவர் மார்பில் 

அணியப்படும் கபரியமாவலக்குத் தார் என்று கபயர். இதவை, “தார் மாவல மார்ப ”(தண்டி: 

பக்:13,வ வ சித்தாந்தக் கழக கவளியீடு, அப்பர் அச் கம், க ன்வை ,1969) 
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தாரும் கண்ணியும் அணியும் தகுதி குற்தறவல் மக்கட்கு இல்வல என்று கதரிகின்றது. 

உரிவமயுடன் வாழும் தகுதியும் மாட்சியும் உவடயவதர இவற்வறச் சூடுதல் மரபு என்பவத,  

தாரும் முடியும் த ர்வை பிறவும் 

கதரியககாள் க ங்தகால் அர ர்க்குரிய (கதால்: 1571) 

என்றும், 

கண்ணியும் தாரும் எண்னிைர் ஆண்தட ( கதால்: 1580)  

என்றும், 

தவந்துவிடு கதாழிலின் பவடயும் கண்னியும் 

வாய்ந்தை கரன்ப அவர்கபறும் கபாருதள (கதால்: 1582)  

என்றும் குறிப்பிடுகின்றது. 

அதததபால் அர னுக்கு ஏவல் புரியும் வீவர, அவமச் ர் ஆகிதயாரும் கண்னி அணிதற்குரியர் 

என்பவத, 

வில்லும் தவலும் கழலும் கண்ணியும்  

தாரும் ஆரமும் ததரும் வாளும் 

மன்கபறு மரபின் ஏதைாரு முரியர் ( கதால்: 1083) 

என்பதால் அறியலாம். 

புறத்திவணகளில் மலர்கள்: 

பழந்தமிழர்கள் குறிஞ்சி, முல்வல, மருதம் ,க ய்தல் ,பாவல ஆகிய அகத்திவணக்குப் புறமாக 

அவமயும் திவணகளுக்கு மலர்ப்கபயர்கவளதய சூட்டிைர். கவட்சி, கரந்வத, வஞ்சி, காஞ்சி, 

க ாச்சி, உழந்வத, தும்வப, வாவக ஆகிய மலர்கள் சூடி வீரர்கள் தபாரிடுவது மூலம் தபாரிலும் 

பூக்கள் சூடும் வழக்கத்வத காணமுடிகின்றது. 

அர னும் வீரர்களும் சூடும் மலர்கள்:  

அர னுக்குரிய மாவலயாக, த ரனுக்கு பைம் பூமாவலயும், பாண்டியனுக்கு தவம்பு மாவலயும், 

த ாழனுக்கு ஆத்தி மாவலயும் குறிப்பிடப்படுகின்றது. இவளய பவையிைது உச்சிக்கண்கண 

உள்ள கவள்வளயாை பூத்கதாகுதிவயயும் கவட்சி மலவரயும் தவங்வகப் பூவுடதை த ர 

மன்ைர்கள் சூடிக் ககாள்வர். இதவை, 
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”வட்கர் தபாகிய வளர் இளம் தபாந்வத 

உச்சிக் ககாண்ட ஊசி கவண் ததாட்டு, 

கவட்சி மா மலர், தவங்வககயாடு விவரஇ,                  

சுரி இரும் பித்வத கபாலியச் சூடி,”(புறம்: 100:3-6) எை வரும் அடிகளால் அறியலாம்.  

பாண்டியன் தவலயாலாங் காைத்துச் க ருகவன்ற க டுஞ்க ழியன் இளவமயில் தன் 

க ன்னியில் தவப்பந் தளிவர உழிவஞக் ககாடிதயாடு சூடிப் தபராற்றலுடன் தன்  ாட்வடப் 

பாதுகாக்க முயன்றுள்ளை. இதவை, 

“கிண்கிணி கவளந்தகால் ஒண்கழல் கதாட்டுக்  

குடுமி  கவளந்தநுதல் தவம்பின் ஒண்தளிர்  

க டுங்ககாடி உழிவஞப் பவகராடு மிவலந்து  

குறுந்கதாடி கழித்தவகச்  ாபம் பற்றி  

க டுந்ததர்க் ககாடுஞ்சி கபாலிய நின்தறான்  

யார்ககால் வாழ்கஅவன் கண்ணி தார்பூண்டு”(புறம்:77) 

என்ற பாடலால் அறியலாம். 

அதததபால் மக்களுள் சில குலப்பிரிவிைருக்கு அவடயாள மாவல இருந்திருக்கின்றது. 

அந்தணர்க்குரிய அவடயாள மாவல தாமவர என்றும், தவளாளர் குலத்திற்குரிய மாவல 

க ங்குவவள மலர் மாவல என்றும் பின்வரும் பாடல் சுட்டுகின்றது. 

மடல் சூழ்ந்த க ங்குவவள மாவலயணி திண்தடாள் 

வலத்தவை நிலத்தவைவரும் 

வாயார வாழ்த்துகுன் றத்தூ ருதித்த கபரு(த க்கிழார் பிள்வளத்தமிழ்:காப்புப் பருவம் 9) 

என்பதால் அறியமுடிகின்றது. 

கவற்றிவயக் குறிக்க வாவகப்பூச் சூடுவது மரபு. கவற்றி மாவலயாக முல்வலப் பூமாவலவயயும் 

சூடும் வழக்கத்வத , 

தன்னிழதலார் எல்தலார்க்கும் தண்கதிராம் தற்த ரா 

கவந்நிழதலார்  எல்தலார்க்கும் கவங்கதிராம் – இன்னிழில்தவல் 
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மூவா விழுப்புகழ் முல்வலத்தார்ச் க ம்பியன் 

தகாவாய் உயர்த்த குவட ( புறப்கபாருள் கவண்:222) 

என்பதால் அர ர்கள் வாவகக்கு நிகராக முல்வல மலவரயும் சூடி மகிழ்ந்தைர் என்றுத் 

கதரிகின்றது. 

அர ர்கள் தமக்குரிய அவடயாளப் பூதவாடு புறத்திவணப் பூக்கவளயும் விரவித் கதாடுத்துத்  

தாம் சூடிக் ககாள்ளுதலும் தன்னுவடய வீரர்களுக்குச் சூட்டுதலும் அந் ாவளய மரபு. 

அவ்வவகயில் கபான்ைால் க ய்யப்பட்ட இதவழயுவடய பசிய தும்வபப்பூவுடன் 

பைம்பூவிவைச் க ருகிச் சிைத்துடன் விளங்கும் த ரவீரவரப் பற்றிப் புற ானூறு, 

“கபாலந்ததாட்டுப் வபந்தும்வப  

மிவ யலங் குவளய பவைப்தபாழ் க ரீஇச் :  

சிைமாந்தர் ..(புறம்:22) என்று குறிப்பிடுகின்றது. 

“கவண்தடாட் டவ த்த கவாண்பூங் குவவளயர்  

வாண்முகம் கபாறித்த மாண்வரி யாக்வகயர்”(பதிற்: 58) 

என்ற அடிகள், கவள்ளிய பைத்ததாட்டின்கண் கபாலிவுடன் குவவளப் பூவவச் சூடியவராய் 

விழுப்புண் வடுவுவடய தமனியராய்க் காட்சியளித்தைர் என்கிறது . 
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